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Abstract 
In the cultural context of the Caspian Sea’s coastal communities, 

fishing plays a central role in both livelihoods and lifestyle. 

Consequently, fishermen occupy a significant position in this cultural 

landscape. The presence of the sea, rivers, and favorable climatic 

conditions has long fostered a sustainable environment for settlement 

and economic activity in these regions. Coastal cities such as Bandar 

Anzali and Bandar Kiashahr have historically served as major 

spawning grounds for both bony and boneless fish due to their 

wetlands and river estuaries. Recognized as hubs of sturgeon fishing, 

these cities have produced generations of skilled fishermen who, in 

addition to working with major fishing enterprises such as the Russian 

Lianazov company, also engaged independently in small- and large-

scale fishing activities. 
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Background 

The oral culture of Guilan is enriched by poems, songs, proverbs, 

work chants, and narrative traditions related to fishing and hunting, 

many of which have been preserved across generations. In this cultural 

context, a wide range of poetic expressions has emerged to 

commemorate the lives of fishermen—some written from the 

perspective of the fishermen themselves, others authored by 

community members in their honor. Unlike the southern fishing songs 

of Iran, which are often accompanied by instruments and vocal 

performance, northern fishing chants are typically performed without 

instrumentation, reflecting the distinct conditions and values 

surrounding high-value species such as sturgeon. In the limited corpus 

of surviving songs, references to fish species, birds, tools, and 

individuals are still discernible. 

Findings from this research indicate that fishing-related poetry 

along the Caspian coast can be categorized into two primary genres: 

work songs and fishermen’s laments. The scarcity of organized fishing 

cooperatives in northern Iran—due to geographic, political, and legal 

constraints—has resulted in limited data, complicating the efforts of 

researchers to conduct extensive fieldwork. 

Labor songs, though a recognized part of oral literature, have only 

recently begun to receive scholarly attention, and as such, many have 

been lost to time. Folk literature, existing parallel to formal written 

literature, is transmitted orally and includes a diverse array of genres 

such as myths, lullabies, proverbs, ritual songs, and work chants. As 

an essential component of intangible cultural heritage, these traditions 

reflect both material and spiritual dimensions of communal life. 

Within this framework, work chants represent an expressive and 

symbolic articulation of the spiritual labor culture of Guilan's coastal 

society. 

https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en
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The folkloric songs of Guilan can be categorized into nine distinct 

types: (1) love songs, such as “Ra'na”; (2) historical songs, such as 

“Cheqad Jangale Khossi”; (3) shepherd songs, such as “Siah Abron”; 

(4) lullabies, including “Lala Bokon Lala, Lala Lalayi”; (5) rice field 

songs (bijar-sari), such as “Ohooy Mar, Ohooy Mar”; (6) fishing 

songs like “Kapoor-e lajan khoose mordab”; (7) occupational and 

market-related songs such as “Morghe siyahe bi ghafas, bademjon”; 

(8) tea-picking and gardening songs like “Chayi chinam Chayi 

baghoone Lajon”; and (9) sericulture songs such as “Tare nooghan be-

em hizar omidvar”. 

Fishing songs themselves fall into two subgenres: (1) fishing work 

chants and (2) fishing laments. Despite their cultural value, fishing 

chants have not been preserved as systematically as other occupational 

songs. One contributing factor is the clandestine nature of much 

contemporary fishing, particularly among independent or unlicensed 

fishers, who must avoid detection by authorities. As a result, these 

individuals often work in silence, without the communal singing that 

once fostered unity and collective identity among fishing crews. Many 

of the older generation who sang these chants have since passed away 

or suffer from memory loss, leaving gaps in the oral record. 

Fishermen’s laments, by contrast, are emotional and mournful 

songs commemorating those who set out to sea and never returned. In 

some tragic cases, the bodies of drowned fishermen are never 

recovered, leaving families in perpetual mourning. These laments are 

often voiced from the perspective of grieving family members-fathers, 

mothers, spouses, or children—and serve as both expressions of 

sorrow and memorial tributes. Prior to the advent of modern 

navigation technologies such as GPS, coastal communities frequently 

experienced fatal fishing accidents during stormy seasons, particularly 

from early autumn to late spring. Technological advancements have 

https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en
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since mitigated some of these risks by enabling better forecasting and 

communication. 

 

Conclusion 

As with other occupational songs, fishing chants emerged organically 

from the interaction between humans, tools, and the natural 

environment. In these chants, the rhythmic sounds of oars, water, 

storms, nets, and even the last gasps of captured fish are reflected in 

the murmured melodies of the fishermen. These sounds not only 

accompanied labor but also shaped the aesthetic structure of the songs 

themselves. 

Today, however, fishing chants are seldom heard along the Caspian 

coast. The economic and legal pressures associated with sturgeon 

fishing—one of the region’s most lucrative but tightly controlled 

industries—have led to a culture of silence among fishermen. 

Consequently, only a limited number of fishing chants have been 

preserved. The division of these songs into work chants and 

fishermen’s laments underscores both the practical and emotional 

dimensions of maritime labor in northern Iran. In particular, laments 

have survived as poignant expressions of collective grief, bravery, and 

remembrance, often resembling last testaments. As repositories of 

both personal and communal memory, these songs constitute a vital, 

though endangered, facet of Iran’s intangible cultural heritage. 
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 ة فرهنگ و ادبیات عامهماهنامدو

 1404 مرداد و شهریور، 33، شمـارة 13 سال

 پژوهشی ۀمقال

 

 ی صیادی استان گیلان هاکارنوا

 موردی: بندر انزلی و بندرکیاشهر( ۀمطالع)

 2فرشته پیشقدم، 1*فاضلی فیروز

 (02/01/1404پذیرش: 00/03/1403دریافت: )

 چکیده

ها ک زندگی آنصیادی جایگاه مهمی در معیشت و سبدر فرهنگ مردم حاشیۀ دریای خزر، 

وجود دریا، رود و دارند.  گیری در اقتصادصیادان در این فرهنگ نقش چشم ،بدین سبب ؛دارد

 برخی .نشین فراهم کرده استفضای مناسبی برای زیست مردم ساحل ،شرایط آب و هوا

از  ،مصب رودخانه ن مرداب ودلیل داشتکیاشهر بهچون بندرانزلی و بندرشهرهای ساحلی هم

عنوان . این شهرها بهندهای استخوانی و بدون استخوان بودریزی انواع ماهیدیرباز محل تخم

تنها برای مجموعۀ شیلات صیادانی را در خود پرورش داد که نه ،پایتخت ماهیان خاویاری

بدون وابستگی به  ،نیز بلکه در صیدهای انفرادی یا چند نفره ،روسی پرفایده بودند زوفِلیانا

ی هاو قصه ، کارآواهاهاالمثلها، ضرباشعار، ترانه وجود. دندشای صیاد باتجربه شیلات،

ها توان آنای که میبه گونه ،داشتهدر بین ماهیگیران و مردم عادی بازتاب شکارسری و صیادی 
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لفی به یاد صیادان در این فرهنگ، اشعار مخت .دانست گیلان بخشی از فرهنگ شفاهی مردمرا 

اگرچه نواهای صیادی شمال ایران گردد. ز زبان خودشان یا دیگران جاری میکه ا شدسروده 

، مانند نواهای صیادی جنوب ایران و شرایط ویژة صید، دلیل وجود ماهیان باارزش خاویاریبه

 رخینام ب ،هی که برجای ماندشمارد، اما در همین تعداد انگشتوشخوانده نمی با ساز و آواز

دهد که نتایج پژوهش نشان می شود.بزار کار و اسامی افراد شنیده میها، پرندگان، ااز ماهی

تقسیم « یهای صیادهای کار و سوگوارهترانه»به دو شاخۀ  شعر صیادی در حاشیۀ دریای خزر

اندک افیایی و سیاسی دلیل شرایط جغرتعداد کارنواهای صیادی در شمال ایران به شود.می

 گر قرار دهد.دار نتوانست نتایج بیشتری در دست پژوهشهای دامنهشاست و پژوه

   ، صید.دریاصیاد، سوگ، کارنوا، ترانه، : ی کلیدیهاواژه

 
 مقدمه. 1

اند، ها پیش وجود داشتهاند که از قرنهای ادبیات شفاهیای، از جنبههای کار در هر رستهترانه

های شفاهی گذرد. بنابراین، اگر بسیاری از ترانهها نمیمر گردآوری آناما چند دهه بیشتر از ع

 باقی نماند جای تعجب نیست.ها به فراموشی سپرده شده و جز تعداد اندکی از آن

ها و اشعاری است که در هنگام انجام ها، کلمهای گسترده از صوتآواهای کار دایره 

شده است. این آواها که با اسامی مختلفی میار بر زبان انسان جاری کار، هماهنگ با ک

شوند، بدون معنی یا کاربنُگ، کاربانگ و... خوانده میازقبیل کارنوا، کارآوا، کاردنَگ، 

های اولیۀ کارآوا به شده است. نمونهراهی و هماهنگی با کار خوانده میمعنادار، در هم

های ها و تکانو یا ضربهار رآمده از ابزارهای کهای حیوانات، صدای بتقلید از صوت

رچه زبان بشر شد و همعنی و به تکرار خوانده میات بیمتناسب با کار، به شکل اصو

 های معنادار و آهنگین، جای اصوات خالی از معنی را گرفتروبه رشد رفت، کلمه

 .(320، ص. 1400 بهرامی و همکاران،)
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که محتوای رسمی ارد در کنار ادبیات رسمی، شکل دیگری از ادبیات وجود د

این گونه شود تا به صورت شفاهی به دیگران برسد؛ به ها حفظ مینداشته و در سینه

ها، آداب و رسوم، کارنواها، بازی ها،فسانهگویند که شامل اادبیات، ادبیات عامه می

با توجه به اینکه فرهنگ  .استها و ... ا، لالاییهالمثلاشعار عاشقانه، ضرب ها،جشن

توان از عناصر های کار را میو معنوی دارد، کارنواها و ترانه عامه دو بخش مادی

 به حساب آورد. ۀ هر جامعهمعنوی فرهنگ عام

ها عاشقانه .1 ند از:ااند که عبارتبخش تقسیم شده نُههای فولکلور گیلان به ترانه

ترانۀ  چوپانی مانند .3 ؛«چقد جنگله خوسی» تاریخی مانند ترانۀ .0 ؛«رعنا» ترانۀمانند 

اُهوی »بیجارسری مانند  .2 ؛«لالا بوکون لالا لالا لالایی» مانند هالالایی .4 ؛«سیاه اَبرؤن»

و بازاری مانند صنفی  .7 ؛«کپورَلَجن خوسَه مورداب» صیادی مانند .3 ؛«، اُهوی ماررما

م، چایی چینَ چایی» کاری و باغداری مانندچای .8 ؛«مورغَ سیاهَ بی نفس بادمجؤن»

  .«ئنَم هیزار اومیدوارتَرَه نوغان بَ» نوغانداری مانند .9 ؛«اغونَ لاجونب

های ن نشا و تولد دوبارة برنج ترانهطور که زنان شالیکار گیلانی از زماهمان

نیز از مصائب باد و طوفان و سرما و حتی در سوگ خوانند، مردان صیاد بیجارسری می

 ،دلیل پربار بودن صیدها گاه بهند. این ترانههدرانه سر مییاران و همراهان خویش ت

دلیل غرق و گاه نیز به شودسر داده می و با ریتمی طربناک گرفتهرنگ و بوی شادی 

 .گرددمیگداز سوزناک و جان ،شدن صیاد

همواره تلاش کردند تا  ،اقتصادی شدن دریا، متولیان امور و بادر دورة قاجار 

بیش که ماهیان خاویار دریای خزر ق نیاز حاکمیت تعریف و اجرا کنند. صیادی را مطاب

ختیار حاکمان ا، ثروت بزرگی در ردکمین میأخاویار مرغوب جهان را ت درصد 90از 
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شد صیادان در اختیار کارفرمایان روس و بعدها باعث میداد و همین امر ایران قرار می

 قرار گیرند.  ایرانیکارفرمایان 

پرداختند. دیم با حداقل سر و صدا به صید مینوب دریای خزر از قسواحل جصیادان 

ندرت  به !چیان ماهیآزاد و قاچاقعنوان صیاد ها چه در پوشش حمایت شیلات و چه بهآن

های فرهنگی و قانونی چراکه اغلب با محدودیت ،پرداختندبه سردادن نواهای صیادی می

هایی چون قایقرانی، یدة سحر تا غروب آفتاب به شغلمواجه بودند. صیادان شیلات از سپ

ها به شیلات مشغول بودند و حجم صید آوری ماهیان خاویاری و تحویل آنکشی، جمعپره

»  هایی همچونصیادان آزاد نیز با برچسب»که فرصت نوا سردادن نداشتند.  قدر زیاد بودآن

 ،«کنندة اموال عمومیتخریب»  ،«یارچیان ماهی و خاوقاچاق»  ،«نابودکنندة منابع دریا

با حداقل صداهای رو بوده و ناچار به صید در خلوت شبانه هو... روب «صیادان غیرمجاز»

 .(122، ص.1400 نسب،شدند )یزدانی ممکن می

لباس مخصوص  ،پیش از طلوع خورشید با توکل بر پروردگار صیادان معمولاً

که موتور  فرد صیادکنند. یمت دریا حرکت مپوشیده و به س را قژن( ـقوجان ) صیادی

 متبه س ،انز همراهرود و یا با سوار کردن یکی امی به دریا تنهاییبه گاه ،سیکلت دارد

. گاه در بین راه سرنشینان موتور برای هم آواز خوانده و با سوت کندمیحرکت دریا 

 فولکلورهایی هستند کهبهاین آوازها، فولکلور یا ش کنند.را فراهم می نموسیقی آ ،زدن

و  به ترانه تبدیل کرده وها را از منابع شفاهی اخذ آن ،شاعران و هسینه به سینه حفظ شد

  د. اغلب این اشعار در قالب دوبیتی سروده شدند.انهخواندرا آننیز خوانندگان 

لبا، چون فهلویات، امیری، تبری، طاهای بسیاری همدر ایران تاکنون با نام دوبیتی»

سرحدی، گورانی، شعر دلبر، بایاتی، سالام، عاشقانه باغلاما شرفشاهی، واسونک، شروه، 

 .(143، ص.1388ی، ذوالفقاری و احمد) «و... وجود داشته
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لکه فعالیت ب ،اولین بار، دالامبر بود که احساس کرد منشأ هنرها تقلید طبیعت نیست

 نویسد: فنی انسان است. وی می

های پرندگان، بلکه از صدای )یا ضرب( نه از نغمه وزنیک  وردنفکر پدید آ 

شود منشأ گرفته منظم به وسیلۀ کارگران کوبیده میپتک، که با آهنگی پی در پی و 

ین نظریه اند. مدافعان ار کارل بوخر و والاشیک دفاع کردهاست. از این نظریه، پیشت

 ی است که یاانبساط –انقباضی  یک فعالیت اًهای اولیه اساسبرآنند که فعالیت انسان

یا  ،وری غذاآجوی غذا است، مانند ماهیگیری و گردوناشی از ضرورت جست

ن شاخ و برگ یک پناهگاه است، مانند به هم بست یافتنِ جنگ، یا ناشی از ضرورتِ

اند و برای ها بسیار پرزحمتهای جنگلی. اما این فعالیتدرختان و ساختن کلبه

ها را منظم و تحقق کار را لازم است که حرکت اندام هنگیضرباها اجرای آن

ارش اشتراکی است، کند و کانسان ابتدایی در کلان زندگی می تسهیل کند، و چون

... برای پارو  آیندها پدید میاین اشتراکی کردن تلاش خوانی ازموسیقی و ترانه

ین، هماهنگی زدن گروهی، انداختن یک درخت و فرو کردن یک تیر چوبی در زم

 افرادی که در انجام این کارها مشارکت دارند ضروری استحرکات همۀ 

 (13، ص.103فرهادی، )

جمعی را از ها ممکن است ضرورت کار دستهورود ماشین در بسیاری از صحنه» 

طبیعتاً مناسبت جمعی، برخی از کارهای دسته میان بردارد و با حذف ضرورتِ

در ضمن، ورود  شده است؛ برداشتهاز میان ه جمعی های دستخواندن این ترانه

های جویانه و خرناسههای مبارزهجمعی و نعرههای کار دستهماشین حتی در مکان

می نگذاشته است، اگرچه همان دیوآسایش، دیگر جایی برای شنیدن آوازهای آد

سالاری ة آدمیان عصر ماشینها نیز به نوعی صدای مسخ شدها و خرناسهنعره

 .(133همان، ص. ) «است
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واهای صیادی به آتوان با بررسی در باورها و کاربا توجه به مباحثی که گفته شد می

 های معنوی صیادان که امروزه به فراموشی سپرده شد دست یافت.بخشی از گنجینه

شود که شبیه هایی گفته میهای بلند، از دوبیتیدر این پژوهش علاوه بر ترانه

لکی اغلب های گیرک، کرد، بلوچ و ... است. دوبیتیگری چون توام دیهای اقدوبیتی

، اما با توجه به شرایط زندگی و کار، کارآواهای مختلفی نیز داردمضمون عاشقانه 

 شود.و در محل کار خوانده میساخته 

که  استتر شنیده شده های صیادی کمها و ترانهآوری دوبیتیهدف این مقاله جمع

فولکلوری مورد شبههای اند. در برخی موارد نیز ترانههدانی به دست آمدبا تحقیق می

های جدید آوری و به ترانهوسیلۀ محققان جمعپیش از این به گیرد کهتحلیل قرار می

 تبدیل شده است. 

علاوه بر گر مصائب صیادانی است که شده در این مقاله نشانها و اشعار ارائهروایت

غیرمجاز، عنوان صیاد دلیل محکوم نشدن بهد در فصل سرما، بهصی کاهتحمل رنج جان

  ها برجای مانده است.کردند و کارنواهای اندکی از آندر سکوت و تیرگی صید می

قدیمی  های ارتشیشود، با ماشینی که عمومأ جیپقتی هوا تاریک میصیادان آزاد، و

دو یا سه نفر در یک و معمولأ  ندرسانکشند و به دریا میمیهستند قایق خود را یدک 

ها زنند. آنخاص صیادی در میان دریا به آب میشوند و همراه ادوات قایق سوار می

مجبورند برای شنیده نشدن صدای موتور قایق و مواجه نشدن با مأموران گشتی 

پارو بزنند تا از ساحل حفاظت شیلات مستقر در ساحل، صد تا دویست متر اول را 

کنند و در تاریکی مطلق و تنها متکی هنگام موتور قایق را روشن میآن یرند.فاصله بگ

جا ماهی دهند در آنبه سمت مناطقی که فقط احتمال می بر شناخت آسمان و تجربه

  .(170، ص. 1400یزدانی نسب، کنند )رده حرکت میتجمع ک
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وجود رو بهتواند صدایی غیر از صدای آب و پادر چنین شرایطی هیچ صیادی نمی

 آورد چه رسد به نواهای صیادی!

 

 پژوهش ۀپیشین. 2

واهای صیادی استان گیلان انجام نشده آکار با موضوع تاکنون هیچ پژوهش مستقلی 

هایی درمورد روش صیادی در دریای خزر نوشته شد که به برخی اما کتاب ،است

دریایی از ) ن و مازندرانهیگیران دریای گیلابا مامانند:  ،داردباورهای صیادان اشاره 

 –از ابراهیم صنعتی. این کتاب اثر یک صیاد  تجربه و خاطرات یک لُسمان ؤروکش(

ها نیز از صیادان دیگر و تجربیات آن ،نویسنده است که علاوه بر تجربیات شخصی خود

 سخن گفته و در بعضی صفحات به باورهای ماهیگیران اشاره داشته است.

با مدیر مسئولی هوشنگ بندرکیاشهر در مدار توسعه( ) اشهرنامۀ بندرکیدر ویژه

و باورهای صیادان هایی از اصطلاحات ، بخشقدمو سردبیری فرشته پیش عباسی

که  استل خاطراتی از صیادان قدیمی نامه شاموری شد. این ویژهآبندرکیاشهر جمع

 شود.از سنتی به پیشرفته را یادآور میروند تغییر صیادی 

اشاراتی به برخی نواهای صیادی  سفیدرود به کیاشهربا  در کتاب یرخواهاکبر خ

 است. کردهداشته و نگاهی کوتاه نیز به باورهای ماهیگیران بندرکیاشهر 

های گیلان به چاپ رسید مقالاتی نیز در باب کارنواهای شالیکاری، چوپانی و لالایی

های ویژگی» ۀ( در مقال1400) ظری مقدمازجمله: ن ،که در این تحقیق یاریگر بودند

های کاسبانی ترانهبه  «های کار کاسبان محلی در بازارهای سنتی رشتآواها و ترانه

د. فاضلی ندهها را سر میآن ،پردازد که برای ترغیب خریدار و فروش اجناس خودمی

ضمن بررسی  «در تالش جنوبیتحلیل و معنایابی کارنواها » و آلیانی در مقالۀ
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شناسی و برخی مسائل تالش، به تحلیل مردم رنواهای قومشناسی و هنری کازیبایی

تحلیل » فرهنگی و ادبی این قوم پرداختند. کریمی، رضایی و درودگریان در مقالۀ

ی را که شکارچیان در حین شکار اشعار« صیادی در فرهنگ بختیاریمحتوایی اشعار 

نوشتۀ « گیلانکار در بازارهای محلی  ایآو» خواندند مورد واکاوی قرار دادند. مقالۀمی

اجناس در بازارهای محلی گیلان زارع، به بررسی آوا و موسیقی بازاریان در حین فروش 

و باقری است. این تحقیقی از سبزعلیپور  «شعر شالیزار و تحلیل محتوایی آن»پردازد. می

یا  طور انفرادیزارع بهجین مپردازد که زنان شالیکار هنگام نشا یا وهایی میمقاله به ترانه

بافی، چوپانی، های قالیهایی نیز در مقالات دیگر در حوزهخواندند. تحلیلگروهی می

 تحریر درآمد که مورد توجه قرار گرفت. ۀهای کار به رشتزنی و دیگر ترانهمشک

اگرچه تحقیقاتی دربارة کارنواهای شکار و صیادی جنوب ایران، استان لرستان، 

، اما هیچ مقاله یا شدهای ایران کرمانشاه، بلوچستان و دیگر استانحال بختیاری، چهارم

 وجود ندارد.باشد کتاب مستقلی که با موضوع کارنواهای صیادی استان گیلان 

 

 . چارچوب نظری3

که شامل دو بخش مادی و  ناپذیر استای گسترده و چارچوبفرهنگ عامه مجموعه

ها و باورهایی که در قالب تمامی ترانهند از ابارتها ع. این فرهنگاستمعنوی 

گیرند. این مقاله سعی ل، آداب و رسوم و عادات جای میثَچیستان، بازی، سرگرمی، مَ

بندر انزلی و ری کارنواهای صیادی استان گیلان )آودارد از یک سو، به جمع

یادی رنواهای صکا گیربندرکیاشهر( بپردازد و از سویی دیگر به تحلیل دلایل عدم چشم

  .کنددر سواحل دریای خزر توجه 

فولکلور یا فرهنگ عامه، فرهنگی به قدمت تاریخ بشریت است که به صورت 

شفاهی، نسل به نسل و سینه به سینه حفظ شد؛ اگرچه با گذشت زمان تغییر و تحولاتی 
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حدود ) وجود آمد، اما از زمان به ثبت رساندن فرهنگ عامهدر صورت ابتدایی آن به

های مختلف هنری و ادبی و با تبدیل شدن به قرن گذشته( این فرهنگ در قالبیک 

ی شده است. بنابراین، اغلب ترشعر، ترانه، موسیقی، کتاب و مقالات، دچار تحولات کم

ته باشد داشریشه تواند در فولکلور شود میکه اکنون به زبان محلی سروده می هاییترانه

 ها نهاد.ن بر آنتوامی «ورشبه فولکل» که نام

ها، جامعه را از زاویۀ دو بازة مند مردم و فرهنگگران فولکلور با مطالعۀ نظامپژوهش

دهند. بازتاب هایی برای آینده ارائه میکنند تا طرحسی میزمانی گذشته و حال برر

مقابل فولکلور( از طریق انتقال آن به نسل کنونی و برخورد جامعه در فرهنگ گذشته )

أتنوگرافی( شناسی )های گذشته، یکی از وظایف مردمپذیرش یا عدم پذیرش فرهنگ

 داشتن آداب و رسوم و فرهنگ پیشینیان است. باشد که نتیجۀ آن زنده نگهمی

محلی و کارنواها، مصاحبه با های مناسب برای به ثبت رساندن ترانه روش

اله به دو صورت این مقت. هاسآنکارهای هر شاخه و به ضبط و ثبت رساندن کهنه

ای( و میدانی انجام شده است. بدین صورت که ابتدا با یافتن افراد کتابخانه) اسنادی

ها ضبط با آن یگووپیر صیاد(، گفت) اندو صیادی گذراندهسال که عمری در صید کهن

هایی که سپس با مراجعه به کتابگزینش و تحلیل شد.  ،آوریشده و پس از جمع

برداری شده و به ظم یا نثر( برخی مطالب فیشتند )نهای صیادی داشای از ترانهنشانه

 بندی مطالب رسید.طبقه

شود. پیر صیاد بار منتشر میپژوهش برای نخستین بیشتر ابیات این ،کهنکتۀ مهم این

ویی روش صیادی از ( علاوه بر بازگ1300متولد پور )بندرکیاشهر، آقای رحیم سمیع

سالی خود، خاطراتی از جنگ جهانی دوم، آشفتگی جوانی و میان نوجوانی،ان دور

روسی و  گیلان و گیلانیان، نهضت جنگل، ادارة شیلات به دست بازماندگان لیانازوفِ



 3141  ریورمرداد و شه ،61، شمـارة 31 سال______________________فرهنگ و ادبیات عامه مةدوماهنا

242 

تواند منبعی از که هر بخش می ملی شدن شیلات با کوشش دکتر مصدق بیان کرده

کمک شایانی نیز پور ستان قلیخانم گل سمیعپور،ر آقای . همستاریخ شفاهی گیلان باشد

 .های محلی کردندبه فراهم آوردن ترانه

 
 بحث و بررسی. 4

 . کارنوا1-4

از و باورهای صیادی های بیجارسری نشین استان گیلان، ترانهدر نواحی ساحل

 این منطقهچراکه شغل اصلی مردم  ،آیدشمار میخش فولکلور این استان بهترین بمهم

گونه اشعار مشخص تاریخ سرایش و شاعر این معمولاً ست.و صیادی اکشاورزی 

و تحقیقات  ستا جاری هاهای فولکلور بیجارسری هنوز بر لب. اگرچه ترانهنیست

 ،آنچه پیداست کارنواهای صیادی نیست؛ ثبت از یمفیدی بر آن صورت گرفته، ولی اثر

و دور آتش به  شدندمی ام فارغفرسای پهن کردنِ دهنگام که از کار طاقتصیادان، آن

ه از روزگار، نشستند، اشعاری با مضمون درخواست روزی از خدا، شکوِانتظار صید می

نَقَل( که از هایی )دادند. گاه نیز با تعریف افسانهه، اندرزی و عرفانی سر میعاشقان

 کردند.کمک می و گذر زمان به تسهیل کار ،بودندسالان خود شنیده کهن

 

 کارنوای صیادی. 1-1-4

نشین را در خود حفظ مردم ساحلفولکلور(، که بخش مهمی از فرهنگ کارنواهای صیادی )

کند، با وجود دلایل متعددی ازجمله مجرم شناختن صیادانی که صید آزاد دارند، می

ناچار و با حفظ شود، چراکه صیادان بهتولید و نتوانسته همچون نواهای دیگر مشاغل 

ندک وسیلۀ نقلیه، به سراغ ر چراغ قوه یا صدای اا و حتی خاموش کردن نوحداقل صداه

ها جرم به حساب مجریان قانون که صیادی را برای آناند تا دست روند و مراقبصید می
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توانستند بزرگی در گذشته مواجه نبودند می فتند. صیادانی که با چنین معضلآورند نیمی

ن یا از بین ما هم روحیۀ اتحاد و همدلی بدهند. این صیادابرای دیگران آواز بخوانند و به 

 . کنندخود، نتوانستند کمک چندانی به نگارنده  رفتند یا با از دست دادن حافظۀ

های سوگواره .0 ؛کارنوای صیادی .1ود: شآواهای صیادی به دو بخش تقسیم می

 صیادی.

زارهای صیادی است وجه مشخص اشعار صیادی، اصطلاحات، کنایات، باورها و اب

کشی، ماشک، چلَِس، پرهوا، وا، دشته)أؤرَه(، لوتکا، کرجی، گیله پاروقایق، شلَف،  مانند

چی، ، لافند وُجی، توروس فکشی، چینیککشیزنی، چپفوکونی، پایه دام، میکالدام

(، لاماند از: ماهیگیر )اهای صیادی عبارت. مضامین اصلی ترانه دوز و ...لُسمان، قوجان

 حاکمان.طوفان، دریا، آداب صیادی، فنون صیادی، شکایت از روزگار، گله از اربابان و 

گیر با سنتی بود و ماهیبه شکل بیش از صد سال اخیر( روش صید ترها )پیش

( فاکَشییا لافَند شیکِرناوِکشیدن طناب ) ،رفت. در گذشتهترین امکانات به صید میکم

. حین کشیدن طناب، یک صیاد که گرفتوهی انجام میکردن تور به صورت گرو جمع 

 دادندو دیگران جواب می« محمد –الله » گفتمیبا صدای بلند جلوتر از دیگران بود 

با آن ضرب  ،زدندمی صیادان این چهار کلمه را موزون و آهنگین فریاد «.علی –علی »

تقویت روحیۀ علاوه بر  ،نکشیدند. بر زبان راندنِ نام معصومیو طناب را می گرفتندمی

سرمای سوزناک در  ،کشیفرسای طنابها را در انجام کار طاقتمعنوی ماهیگیران، آن

 کردند.را در قدرت گرفتنِ خود احساس می ثیر آنأرساند که تچنان یاری میزمستان آن

طور به هاکِششد؛ طنابتر خوانده میاین ترکیب به شکلی آهنگین ،در مناطقی دیگر

شتی / آفرین بر کَل خواندند: الله، محمد و علی / موج دریا و لابور و کَجمعی می دسته

 د و زیدشتی.ممّ
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 برگردان:

ای که بر روی طناب و تور ))ص( و علی)ع( / موج دریا و چوب پنبه  الله و محمد

ل محمد و زیدشتی که کارگر آن گروه / آفرین بر کَ (یا قایق)و کشتی (وصل است

 هستند.

نشستند میهای صیادی، دور هم انتظار برای بالا کشیدن پره زمانِدر  ماهیگیران،گاه  

افرادی هم بودند  کردند.قل تعریف مییا خاطره و نَ خواندندمیآواز  دیگریکو برای 

یا  کارنواها د.کننخوان همراهی تا با ترانه نواختندمینی یا سوت  ،به فراخور شرایط که

، طور مثالصیادان. به روحیات و مقتضای حال با یا در ارتباط بودد صی با ریتم کارِ

 حسن کیادهو پل ارتباطی بین  هطغیان کرد 1310سال  حدود در که آب سفیدرود زمانی

 خواند:گونه اینعاشق و دلتنگ  و رشت را خراب کرد، صیادِ )بندرکیاشهر(

ــهؤر ــورده بَ  اؤو خانـَ ــای پـ ــبومـ  ردهبـَ

 

ــار    ــی ی ــن و م ــانِم ــر دو بَ یج ــه  ردهبَ

 

ــوردَ ــد پــوردَ  پ  ســازیده بَه ســازان بایی

 

ــار جــانِ مــن   ســازیدی همــدل بَو مــی ی

 

ای . من و یارم را از هم جدا کرد. آب رودخانه زیاد شد و پل را از بین برد برگردان:

 .من و یارم را به هم برسانید. سازندگان پل! بیایید و پل را بسازید

 یا:

 گــردن یابومــای تــا پـ ـ  اؤوه خانـَـور

 

ــ  ــو گـَـ ــردَر گَمنــ ــه نَنـَـ ــتانـَـ  نردَه بـَـ

 

ــردن    ــت و گ ــی دس ــر م ــز الله بیگی  عزی

 

 نم مـَـردَتــانَی دور ایســای نَمــی یــارِ  

 

اما  ،دهدمرا پیچ و تاب می. رسید مچ پایمآب رودخانه زیاد شد و تا  برگردان:

از من  میار. و کمکم کن دست و گردنم را بگیر ،عزیزای خدای . تواند با خود ببردنمی

 .توانم بمیرمدور است، نمی
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است و امکان خلق و بازتولید آن وابسته اگرچه  فولکلور بیشتر به فرهنگ شفاهی 

ند که از بین رفتن فولکلور را مدغدغه در دنیای جدید بسیار کم است، اما شاعرانِ

 نهای مختلف شعری روی آوردند. ایتابند به سرایش مضامین فولکلور در قالببرنمی

کار های موسیقی بههای شفاهی و قدیمی دارد در دستگاها که منشأ ترانهفولکلورهشبه

های صیادی که از . ازجمله ترانهشوندها حفظ تا با علاقۀ بیشتری در سینه شدگرفته 

 بدین قرارند: شودمیهای موسیقی خوانده فولکلور گرفته شده و در دستگاه

خواهد به ای  ماهیگیر، از او میهتوصیف رشادتر شاعر علاوه ب ،«زنگولا»شعر در 

دریای طوفانی نرود و به خود و معشوق رحم کند. در این شعر عناصر دریا، موج، 

هاست که آن را به یک کارنوای زنگالو( از پربسامدترین واژهاد )طوفان، ماهی، نام صی

آوردن ماهی از درصیادان در هنگام تعمیر دام، است کرده و موجب شده تبدیل صیادی 

 میان دام، پارو زدن و مواقع دیگر به خواندن آن بپردازد:

 مردِ ماهیگیرِ دریایی توو، زنگالو

 گولَ نیلوفرِ موردابی توو، زنگالو

 مردِ کولاک، مردِ طوفانی توو، زنگالو

 مردِ بی باکِ دریایی توو، زنگالو...

 بادَ سَرتوک، بادَ خزری

 بوبو یدریا طوفان

 د بوشوفِرِلاکِش 

 بلکه ماهی بوبو

 زنگالو...

زنگالو / تو گل نیلوفر مردابی زنگالو / تویی مرد  ،ییدریا برگردان: تو مرد ماهیگیرِ

 ، باد خزریکزنگالو / باد سرتو ،زنگالو / تو مرد دریایی و بی باک ،طوفان و کولاک
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ن / شاید که ه ک)نام دو باد شدید و طوفان زا( / دریا که طوفانی شد / تورت را آماد

 ماهی بیاید زنگالو.

کند: با بارندگی شدید در فصل پاییز و یادان منطقۀ بندرکیاشهر تعریف مییکی از ص

ها شروع ماهی کپور از رودخانه اًخصوص ،ماهیطغیان سفیدرود و رودهای محلی، صید 

فلزی پنج شاخه بر خود داشت  ،بود. کیت «کیت» از ابزارهای صید کپور یکیشد. می

با لوتکا  و همراه او شد. صیادای به چوبی دومتری وصل میحلقهبا که انتهای آن 

زد و دیگری با ها پارو میرفتند تا ماهی صید کنند. یکی از آنقایق( به رودخانه می)

نوک کیت گشت. با فرو رفتن های داخل رودخانه دنبال ماهی میلای بوتهکیت در لابه

به آرامی صید را از آب  آمد و ماهیگیرب به وجود میت ماهی، لرزشی در چوبه پش

 کنترلصیادی که کپور بزرگی شکار کرده بود نتوانست قایق را روزی، کشید. بیرون می

هشدار و ه قصد دیگر ب خروشان افتاد و غرق شد؛ از آن پس صیادانِ ۀدر رودخان ،کند

 ندند: خواعبرت این شعر را می

 شو... ؤ/ کپورزن هم به دونبالَ کیت بُ شوؤگیر بُشو / کیتؤکیت بُ

 ها رفت.کیت رفت، کپور رفت، کپورگیر هم به دنبال آن :برگردان

و  از طریق شنیدن صدای طبیعت، های دیگرکارنواهای صیادی نیز مانند ترانه

حین کار، صدای موزون اند. وقتی انسان در خلق شده ضربات هماهنگ بین ابزار کار

بدون قافیه بر لب آورد. در هایی موزون و گاه ، زمزمهنوا با آنشنید هم ابزار کار خود را

 آب، قایق و آب، طوفان و امواجصدای ابزاری چون پارو و  ،های کار صیادیترانه

سهمگین، قلاب، تور، پر و بال زدن ماهی هنگام مرگ و ... باعث شد صیاد بازتاب 

خواهد در وصف ماهی و قایقران، وقتی می مثلاًهای خود داشته باشد. ها را در زمزمهآن

نام ببرد  کنند(ه با آن آب داخل قایق را خالی میای کوسیله) از ابزار قایق مانند شلََف

 ازد:ساین ترانه را می
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کپورَه لجن خوسَ مورداب / خوو سَرَه بیرون باوَردَه از آب/  بیا وقتَ تی أقایی فارِسِه / بیا تی نام 

 .ه / پیر مردِ مالا، حرف زنِه افسوس خورِه / گریه کونِه خون خورِه..به بالا فارسِِ

بِکشِه آسمانا / بوگوفته: بوکودَم دردِ دیل با کَرجَی بانا / بوگوفتم: آی بَرَر، ماهی دیبِه، آه 

 بوگذشته او دؤرِ زمانا / کی جوش کودهِ ماهی اَمی دار و دیارا....

سرَت را از زیر آب بیرون بیاور / بیا که وقت  برگردان: کپورِ بی ارزشِ مرداب! / 

زند و افسوس را گرفته / پیرمردِ صیاد حرف می آقایی تو رسیده / بیا که نامت همۀ عالم

 خوردکند و خون دل میگریه میخورد / می

کشید رو به آسمان / ران گفتم / گفتم ای برادر، ماهی هست؟ آه های دلم را با قایقحرف

 .(97، ص.1392ره،  حق) ... های دور گذشت / که در دیار ما فراوانی بودنگفت: آن زما

شود. گرفته میران از او سراغ مرد قایق، مخاطب بادبانی است که «بادبان»ترانۀ در 

گوید و صیادانی را خطاب قرار بزار صیادی میفولکلور، از عناصر دریا و ااین شعر شبه

کنند و شغل سخت صیادی دست و پنجه نرم میو  های زندگیدهد که با دشواریمی

 خوانند:زیر لب می

 بادبَان أی بادَبان

 کو صدای کِرجی بان؟

 شبَ روز موردابَه سامان کونَم شَم

 می کِرجیِه کُرِی! بادبَان کونَم شَم

 کَرِ مهتابَ شبان آواز خوانَم شَم

 کَرِ شِم بابا کَرِ شِم...

 برگردان:

 آی بادبان، آی بادبان

 کجاست صدای مرد قایقران؟

 .رومکنم و میشب و روز مرداب را تیمار می
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 .رومگشایم و میآی دخترک! بادبانِ قایقم را می

 رومخوانم و میمهتابی، ترانه میهای شب

 .(102، ص.همان) ... رومروم، آی میمی

شعری  کند آن را در قالبهای عامیانۀ صیادی سعی مییلانی با شنیدن ترانهشاعر گ

شود که خصی خود درآمیزد؛ نتیجه همانی میتر درآورد و فولکلور را با ذوق شمنسجم

 خواند، مانند:یا حتی در مجالس خانوادگی آن را میهنگامۀ استراحت  ،امروزه صیاد

 ماهیگیر، ماهی گیرِه

 ماهیگیر دیلَه به دریا زَنِه

 ماهیگیر خودایَه فریاد زَنِه

 ن زَنِهماهیگیر خورهَ بَه طوفا

 ماهیگیر لوتکایَه دَرزهَ آب درهِ

 آبگمَالا شَلَفَه خو دَس دارِه

 ب فیشانِهآبگمَالا هِی شلََف شلَه آ

 هر چی آب خالی کونِه، باز لوتکا دَرزهَ آب درهِ

 آخ، ماهیگیرهَ دردهَ کی دانِه؟

 اونَه زندگِییَه کی خبر دارهِ؟

زند/ او خدای خود را دریا می گیرد / ماهیگیر دل بهماهیگیر ماهی می برگردان:

چوبی ماهیگیر آب یق سپارد / از شکاف قازند / او خودش را به طوفان میفریاد می

د / هی ظرف ظرف آب شود / ماهیگیر وسیلۀ تخلیۀ آب را در دست داروارد قایق می

/  شودکند باز هم قایقش پر از آب میاما هرچقدر آب را خالی می/  ریزدرا به دریا می

 فهمد؟ / چه کسی از زندگی او خبر دارد؟چه کسی درد ماهیگیر را می
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و  گیرداوج میشعر  ریتمهای گیر یک صیاد با تپشنفس در شعر فولکلور بالا، رنجِ

هایی انتقال فرهنگ و آداب خواند. چنین ترانهدلی با ماهیگیر فرامیخواننده را به هم

پنداری ذاتشنونده با صیاد هم ،نمایدی آسان میا معنایی مستقیم و حقیقماهیگیری را ب

 آورد.بخشی از مصائب او را پیش چشم می و کرده

عاشق که در  شود. ماهیگیرهای عشق هم ساخته میمایهکارنواهای صیادی گاه با بن

های سرد زمستان، میان قایق نشسته و در شبسوزد، در نیمهغم هجر معشوق خود می

 کند:او زمزمه می ه یاداری را بحال پارو زدن، اشع

دَرَه من چِئن نتانَم / می یارِی باغ دَرهَ من دِئن نتانم / صد و پنجاه تومن ایی باغَه اَنارِی دار 

 هینَم / ایی باغَه کتَ کونَم می یارَه دینَم.

توانم بچینم / یارم در باغ نشسته و نمیتوانم ت و نمیانار روی درخت اس برگردان:

کنم و یارم باغ را پرچین می خرم / دوردهم و باغ را میصدوپنجاه تومن می ببینمش /

 بینم.را می

کلاغَه سر سیاهی لاجَگردَن / ایتا پیغام دارم نتَانی بَردَن؟ / می پیغامَه ببََر پیشِ گولِ من / 

 .بزن زانوی بوگو دردِ دیلِ من

توانی به یارم برسانی؟ ، نمیگردن لاجوردی / پیغامی دارمای کلاغ سرسیاهِ  برگردان:

 .ببر به گل من برسان / زانو بزن پیشش و درد دلم را به او بگو/ پیغامم را 

 
 سوگ صیادی.2-1-4

اما  ،روندد که به قصد ماهیگیری به دریا میشووگ صیادها برای صیادانی سروده میس

را تا پایان  وادهخانو  گشتهگاه حتی جسد صیاد نیز برن .گرددشان به ساحل برمیجنازه

زا و دن صیادان در دریا، بادهای طوفان. از عوامل غرق شگذاردانتظار میعمر چشم

یا برگردانده و صیادان را غرق ها را در وسط درست که قایق آنمتلاطم شدن دریا
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مادر، همسر و  انگیز و سوزناک، از زبان پدر،کند. سوگ صیادی با طنینی حزنمی

های نشین پیش از آنکه به دستگاهشود. مردم شهرهای ساحلفرزندان خوانده می

پیشرفته و تکنولوژی مهیا شوند شاهد غرق شدن تعداد زیادی از فرزندان خود در 

ان با امروزه صیاد)از ابتدای پاییز تا اردیبهشت و گاه خرداد( بودند.  فصول صیادی

و در روزهای باد و  دهشتوانند از زمان شروع طوفان آگاه وجود چنین امکاناتی می

 بوران به دریا نروند. 

 کنیم:را بررسی می اهسرودهبرخی از این سوگ

/ می دیل و  هبوشوی دریا دَمردَآخ خودا به داد من فارَس / می جانَه پئِرِی بوشو جَه دَس / 

  هجَگرهَ ببردَ

ق شد پدر عزیزم از دست رفت / رفت دریا غربرگردان: ای خدا، به داد من برس / 

 / دل و جگرم را با خودش برد.

قی است که برای زادة ذهن خلّا ،های فولکلورهای صیادی مانند تمام ترانهترانهسوگ

های ناشی از کار یا مصیبت سروده شده و رنگ فردی و جمعی به تسکین آلام و رنج

ال و گروهی موافق ح سروده هایید ترانهیک فرد به فراخور حال خو خود گرفته است.

ها به مرور زمان بر سر کنند. این واگویهاشعارش را پاسخ داده یا تکرار میو شعر او 

 د.شومی سوگواربخش روح و روان افتد و آرامها میزبان

شاهد  ه وبندرانزلی به دنیا آمد یمحمدتقی بارور، شاعر گیلانی که در شهر ساحل

را سرود. این شعر  «زک لافندنا»سوگ صیادی  ،رنج و سوگ صیادان بود، در پنج فصل

رود و به فرزندانش وزهای منتهی به نوروز به دریا میزبان حال صیادی است که در ر

اما دریا  ،خردگردد و برایشان لباس عیدی میودی با دست پر برمیدهد که به زقول می

 گرداند:میجنازة او را به خانواده بر

 مـــــالایَم، لوتکایـَــــه تَ ســـــوارمَه  

 

ــوج و د  ــه   م ــر دارَم ــا جی ــی پ ــه م  ریایَ

 



 و همکار فاضلی فیروز ________________________________  ...ی صیادی استان گیلانهاکارنوا

222 

ــرَم   ــرو واگیــ ــتمه، اَبــ ــوتَلا نیشــ  کــ

 

 شــــوندَرَم جَ دریــــا مــــاهی بیگیــــرم 

 

 می پوشت درپوشت همـه دریـا مـالا بـو    

 

ــو... مــی م  ــا ب  انســتان دوچــارهَ هــی دری

 

ــا   ــاده، دریـ ــین زیـ ــی شـ ــل مـ  دردَ دیـ

 

 بیدِمـــه جـــه زنـــدیگی، جـــور و جفـــا 

 

 مــــالا درد دیــــل کونــــان شــــوندَرَبو

 

 فیکـــرهَ خـــو اطـــراف نوبوبـــو هیـــذهرهَ 

 

ــودهَ  ــردان بوکــ ــوا واگـَـ ــواری هــ  ایــ

 

ــودهَ      ــان بوک ــو، طوف ــولاک بوب ــا ک  دری

 

 داد بـَـــزهِ: دریــــا عجــــب خوفناکــــه 

 

 مــــوجَ دریایـَـــه دیــــنم، کوولاکــــه... 

 

 تونــدا تونـــدی واســی اَبـــرو واگیـــرم  

 

ــا فئَگیـــرم...   ــه دریـ ــا، جـَ ــم دامـ  فارسَـَ

 

ــایی     ــبَه مـ ــه اِمشـ ــا! هـَ ــرمندریـ  یگیـ

 

ــی زن  ــرَم    م ــی جی ــر ب ــه وَر س  و زاکانَ

 

ــول    ــا ق ــی زاکان ــاس  م ــدهَ لب ــادَم عی  ف

 

 فــــاگیرَم زنــــاکَ رهِ، خانــــه اســــاس 

 

 تــــو والان دریــــا، ســــرافکنده بـَـــبَم 

 

ــه   ــی عایلـ ــیشَ مـ ــبَم...  پـ ــرمنده بـَ  شـ

 

ــف   ــارَم کنـ ــامو، نـ ــا درزا آب بـ  لوتکـ

 

ــلَف...    ــلَف شـَ ــانَم شـَ ــانَم آب فیشـ  نتـ

 

 شــبَ خوفنــاک بوشــو، صــوب روزا بــو

 

 زاکـانَ چومـان جـَه خـواب وابـو....      الام 

 

 زاکــان از عیــدی لبــاس گَــب زدی گَــب

 

 ذوق و شادی داشـتیدی، خنـده بـه لـب     

 

 هـَــه موقـــع، بولَنـــدا بوســـته صـــلوَات

 

 زاکانـــا بـــه گـــوش بـــامو اَ کلمـــات... 

 

ــو  ــی وابـ ــه، در کـ ــالا خانـ ــواری مـ  ایـ

 

 مــــالا نعــــش، واردَ او خانــــه بوبــــو 

 

ــه رَجان، بــال بــه بــال و مــالا زاکــ  رَج بَ

 

 کــالا بوســتَه دیمـَـه پـَـر، گــردنَ کــج      

 

ــان   ــول و تکـ ــتَدی از هـ ــه پَرکسَـ  همـ

 

 چون کی هرگز ناشتیدی اجَـور گومـان...   

 

 برگردان:

 .کنم. با قایق به روی امواج سوارمگیرم و با وسایل صید ماهیگیری میماهی

 .روم از دریا ماهی بگیرمیکشم، مانتهای قایق نشسته، پارو می

 . تگانم نسل به نسل همه صیاد بودند و چون من گرفتار دریا...گذش
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 .خوش نیستمهرچه تلاش کردم فایده نداشت و از زندگی دل

 .کردکرد و به اطراف خود توجه نمیرفت و با دریا درد دل میکنان میماهیگیر گله

 .طوفان به راه افتادناگهان هوا دگرگون شد، دریا کولاک شد و 

 .تِ پاروکشیدن را بیشتر کرد تا در خطوط طوفان گرفتار نشودماهیگیر سرع

 .ها، آی کولاک خوفناک، از سرِ راه من بروید کنارداد زد: آی موج

های صیدشده را که در آن گیر افتادند پیدا کنم و به زنم تا دام و ماهیتند پارو می

 .میان قایق بکشم

 .شومود شرمنده میگیرم پیش زن و بچۀ خدریا، اگر امشب ماهی نای 

 .چون به فرزندانم قول لباس عید و به همسرم وعدة وسایل خانه دادم

 .ام سرافکنده شوماجازه نده پیش خانواده

 . ... ای ندارم که آب را تخلیه کنمدرزهای قایق آب نفوذ کرده، وسیلهاز 

ها به عشق لباس عید زود از خواب د. بچهتمام شد و صبح رسیناک شب خوف

 . ... دار شدندبی

 .کردند و خندة شیرین بر لب داشتندهای عید شادی میها از ذوق لباسبچه

 .های ماهیگیر پیچیدبه گوش رسید و در گوش بچه تدر همین وقت، صدای صلوا

 .بود وارد خانه شدباره درِ خانۀ ماهیگیر باز شد و جنازة پدر که روی شانۀ مردم یک

پریده دست در دست هم، مثل بید با صورت رنگهای ماهیگیر هاج و واج بچه

 (.98، ص.1383)بارور، لرزیدندمی

ای است که اسیر طوفان مرگ برگشتهولانی، زبان حال صیاد بختاین سوگ صیاد ط

 دیر شوم گشتند. که مبهوت تق یشده و فرزندان
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ه را برای هر خبر ناگواری آمادهایشان با آغاز فصل صید خود صیادان و خانواده

 کنند.می

 سَه دریا بو، سَه دَشکَف، کخِ بـاورده 

 

 کولاک بـو، لوسـمان کرجـی فـَوَرده     

 

 بوشو شب، صبُ بخانده نشقَ ساحل

 

ــردهَ   ــا دَمـَ ــو، رزق رهِ، دریـ ــالا بـ  مـ

 

کولاک بود و  .دریای توفنده و امواج سهمگین با خودشان کف آوردند برگردان:

ماهیگیری  .نقشش را بر ساحل خواند شب رفت و صبح .ناخدا قایق را از دست داده

 .بود که به خاطر روزی غرق شده بود

 

 نتیجه .2

های دیگر، از طریق شنیدن صدای طبیعت و ضربات کارنواهای صیادی مانند ترانه

کار، صدای موزون ابزار هماهنگ بین ابزار کار خلق شده است. وقتی انسان در حین 

بدون قافیه بر لب آورد. در ایی موزون و گاه هر خود را شنید همنوا با آن زمزمهکا

 آب، قایق و آب، طوفان و امواجهای کار صیادی، صدای ابزاری چون پارو و ترانه

سهمگین، قلاب، تور، پر و بال زدن ماهی هنگام مرگ و ... باعث شد صیاد بازتاب 

 های خود داشته باشد.زمزمه ها را درآن

خزر که بخشی از فولکلور مردم شمال ایران  کارنواهای صیادی در سواحل دریای

دلیل شرایط حاکم بر صید و صیادی و وجود ماهیان خاویاری که از است به

در سکوت  یگیران معمولاًشود و ماهار دنیاست، به ندرت سر داده میترین خاویمرغوب

راث توجهی به این میشدن آواهای صیادی و کمد. با توجه  به ثبت نپردازنبه صید می

شماری از این کارنواها باقی مانده است. شعر صیادی در فرهنگ تعداد انگشت ،بهاگران

شود که بخش نوای صیادی و سوگ صیادی تقسیم میمردم شمال ایران به دو گونۀ کار
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از آن جهت که صیادان آزاد  ؛دهدتشکیل میها را سوگ صیادی ای از این ترانهعمده

در سکوت به صید  ،به دور از هیاهو ناگزیرندر صید ماهی، د یدلیل محدودیت قانونبه

اینکه در هنگام  د؛ مگروهای صیادی نیز به ندرت از دهانشان خارج شترانهو بپردازند 

شغول شوند. در ها مبه خواندن این ترانه ،شدهاستراحت و به دور از منطقۀ حفاظت

همچوم جی پی اس،  ایفتهسالیان گذشته، پیش از پیدایش تکنولوژی و ابزار پیشر

گشت، گاه حتی شدند و جسدشان به ساحل برمیدان فراوانی هرساله طعمۀ دریا میصیا

یزان از رسید. داغداران و سوگواران در فراق عزهایشان نیز به دست خانواده نمیجنازه

دادند که به سوگ صیادی شهرت یافت. این آواها به میآواهایی سردست رفتۀ خود 

اش و حتی او، آرزوهای خود و خانواده ، ویژگی شخصیغریق جاعت صیادِبیان ش

 شود.اش خوانده مینامهوصیت

 
 منابع

 .124-131، 33، فرهنگ مردم ایران .مکریان ۀهای کار در منطقترانه .(1399) .شابوبکری، 

 .رشت: ایلیا .نازوک لافند .(1383).بارور، م

وزن اشعار کار) مطالعه موردی وزن  .(1400) .قنواتی، مجعفری و ، .، شفیعیون، س.بهرامی، ت

 .341-378(، 38)9 ،عامه فرهنگ و ادبیات .شعر کار در دو حوزة قالی بافی و مشک زنی(

 .کرمانشاه ۀدر فرهنگ عامهای کار آواها و سروده .(1400) .امینی، هو ، .حسینی آبباریکی، آ

 .043-017 (،8)13 ،های بومی ایراندانش

 .تهران: چشمه .آفتاب خیزان، دریا طوفان .(1384) .رضایی راد، مو ، .، ربوخه، ب.حی، حقان

 .رشت: ایلیا .وِرنیشین .(1392) .حق ره، ا

 ،مردم ایران فرهنگ .مردم لرستان ۀهای عامیانبازتاب کار و تلاش در ترانه. (1383).حنیف، م

 .110ـ 101 ،0
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 .ررشت: بلو .ود به کیاشهربا سپیدر .(1392).خیرخواه حسن کیاده، ا

 .رشت: گیلکان .بندرکیاشهر و نگاهی به سفیدرود .(1389) .خیرخواه حسن کیاده، ا

 .رشت: ایلیا .بتاشته گبُن .(1399) .خیرخواه حسن کیاده، م

 . تهران: سمت.زبان و ادبیات عامۀ ایران (.1388) ح. ذوالفقاری،

های ایران. شناسی بومی سرودهگونه (.1388ذوالفقاری، ح.، و احمدی کمرپشتی، ل. )

 .170ـ143 ،8و 7پژوهی، ادب

 . تهران: چشمه.باورهای عامیانۀ مردم ایران (.1393) ا..ع ذوالفقاری،ح،. و شیری،

ادبیات  فرهنگ و. شعر شالیزار و تحلیل محتوای آن .(1393) .باقری، ب . و،سبزعلیپور، ج

 .139ـ117، (2)14، عامه

 های رادیو.. تهران: دفتر پژوهشدر آذربایجانهای کار هتران (.1388) ح. سفیدگر شهانقی،

فرهنگ و  .تحلیل و معنایابی کارنواها در تالش جنوبی .(1394) .آلیانی، ف . و،ضلی، ففا

 .99ـ 73 (،3)7 ،ادبیات عامه

 .بلور رشت: .با ماهیگیران دریای گیلان و مازندران .(1401) .صنعتی، ا

 .70-73 ،109 ،آورد گیلره .بندرکیاشهر در مدار توسعه .(1400) .قدم، فپیش . و،عباسی، ه

 تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی. .0ج .ادب فارسی ۀدانشنام(. ترانه. 1381) عطاری، م.

فصلنامه  .کارورزان و استادکاران ۀهای کار، کارآواهای از یاد رفتترانه .(1397) .فرهادی، م

 .144ـ 111 (،11)7، علوم اجتماعی

تحلیل محتوایی اشعار صیادی در فرهنگ  .(1399) .درودگریان، ف . و،رضایی، ح .،کریمی، ر

 .180ـ127 (،8)31، فرهنگ و ادبیات عامهبختیاری، 

فرهنگ و  زن در .های کار زنانل مایگان مسائل اجتماعی در ترانهتحلی .(1397) .محمدزاده، ح

 .084ـ 033 (،10)0، هنر

، بومی ایران هایدانش .کردستانهای کار در استان نوع و محتوای ترانه .(1393) .ح محمدزاده،

 .103ـ 73 (،4)7
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 تهران: پارسا. .9)فولکلور ایران( فرهنگ مردم .(1339) س.ع. میرنیا،

های کار کاسبان محلی در بازارهای سنتی های آواها و ترانهویژگی .(1400) .نظری مقدم، ج

 .093-300(،9)37، یات عامهفرهنگ و ادب .رشت

 .137 ـ117 ،10، فرهنگ مردم ایران .کارنواها .(1383) .صهمایونی، 

هایی از زندگی فرودستان در ایران) روایت .(1400) .تسلیمی طهرانی، ر و .،یزدانی نسب، م

 .تهران: پژوهشگاه فرهنگ، هنر و ارتباطات .مجموعه مقالات(
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